
Le Bal des Sentiments
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Petite forme intimiste de proximité, musicale et chantée, déambulatoire avec des scènes en fixe.
Small intimate form of proximity, musical and sung, with ambulatory and fixed scenes.

Des explications en langue locale sont données par les comédiens pour la compréhension du spectacle.
Local language explanations are given by the actors for the understanding of the show.

R!pertoire principal / Main directory:

Deux personnages, #$%$&'!()*'!'+!#),*-'./!
0).-*, vont à la rencontre du public, chantent 
la sérénade et invitent à la danse. 
Ils interprètent un répertoire de chansons 
françaises.
Ce duo est sympathique. La bonne entente 
est de rigueur. Mais des évènements vont  
progressivement perturber un tour de chant 
pourtant bien rodé. 

Two characters, !"#"$%&'()%&"*#&!(*+
),%-.& /(-,)0 go to meet the public, sing !
serenades and invite to dance.
They interpret a repertoire of French songs.
This duet is friendly. The harmony is essen,
tial. But events will gradually disrupt a well-!
rehearsed singing tour.

$'0'+#-+#-1",(&$ - Bourvil
0'-2(#-#%-")$# – Edith Piaf

0#$-*3'4!$5#06$7#$-– Joe Dassin
0'-2'0$#-+8'470(#-!),0'(% – Tiersen (instrumental)

0#-&),"9(00)%-+#-0'-2(#-- Jeanne Moreau
*)44#%&-&#-+("#-'+(#, – Françoise Hardy

#%-'2'%&-90)%+#-– folk traditionnel (instrumental)
',-:'"+(%-+#-0'-"#(%# – chant traditionnel /!

traditional song
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CONDITIONS : 

2 spectacles par jour maximum, !
temps de repos minimum entre 2 spectacles : 2H
Temps de préparation : 2H minimum

0);#$-/!
1 table, 2 chaises
Portants pour pendre costumes
Point d’eau et toilettes à proximité

!),"-0#-$!#*&'*0#-!"72)("-/
1 accompagnateur parlant français ou anglais
1 place abritée en cas de pluie

2 shows per day maximum 
minimum rest time between two shows : 2H

Preparation time : 2H minimum

"$*++'),!$((-!.
1 table, 2 chairs

Racks for hanging suits
Water point and toilets nearby

/($!&0*!+0(1!')23#"*!.
1 French or English speaking person

1 place sheltered in case of rain
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Toute utilisation de l’image du spectacle (pour des plaquettes, flyers, site d’info, etc.) est soumise à autori2
sation du directeur de la Cie Bidul’Théâtre et doit obligatoirement mentionné le nom du spectacle !
« Le Bal des Sentiments » et le nom de la Compagnie « Bidul’Théâtre »

4*$/($-'),!'-%,*.
Any use of the image of the show (for brochures, flyers, website, etc.) is subject to authorization from the 

Bidul’Théâtre and must mention the name of the show “Le Bal des Sentiments” !
and the Company “Bidul’Théâtre”

+($&"(9,&()%-.-*!"#$%&-/ Katia Vichard & Frédéric Ronzière 

!1-%.234567+/'
contact@bidultheatre.net

www.bidultheatre.net


